


N+*A+S«A « LUYC
Vez med Slovenci
po Zapadni Evropi
9. LETNIK
»«

List izide desetkrat v letu, vsak mesec razen
junija in avgusta.

»u

Za uredniftvo odgovorja: dr. Janko Hprnbéck.
Zalozba: Druzba sv. Mohorja. Tiska: Tiskar-

na DruZbe sv. Mohorja. Vsi v Celovcu.
NaslovuredniStvainuprave:

»NASA LUC« Viktringer Ring 26,
Celovec-Klagenfurt, Austria.

»«

List narolajte pri poverjenikih ali naravnost

pri upravi. Ce ga narodate pri upravi v Celov-

cu, stane na leto: 28 &il., 50 bfr, 6 ffr, 4 h. gld,
5 DM; 700 lir, 12 angl. 3il, 150 dol.

»«

Printed in Austria.

iy

Pogovor z bralei

Iz Pas-de-Calais je pisal neki rojak ,Nasi
i in se ni podpisal. Napisal je pa tole: ,Ne
bodite taki navduseni katolikil® Potem ome-
njal da naj bi bili zato manj navduseni, ker
da so med vojno nekateri duhovniki slabo de-
lali v Sloveniji.

‘ NajbrZ tega rojaka ni bilo med vojno v Slo-
veniji in je to zvedel iz raznih rdelib knjig
ali revij.

Pa pustimo to in recimo, da z njim wvred
obsojamo wse, kar je bilo in kar je slabega,
naj zagresi ta ali oni. Da bi pa bili zaradi te-
ga manj verni, se nam ne zdi logicno. Ali bo-
mo rekli, da je Kristusov nauk manj vreden,
ker je bil med apostoli eden, ki ga je izdal?
Zalostno je to, da je JudeZ, ki je slisal toliko
dobrega od Jezusa in celo wvidel Jezusove Cu-

deze, prisel do tega, da ga je nedolinega iz-

dal. A Ee bi zaradi tega mi zavrgli Jezusa, bi
bilo to prav nespametno pobujsanje, otroiko

pobujianje. — Saj tudi, ko pridelas krompir

jeseni, je wedno nekaj gnilega vmes. A zato
ne bos rekel, da je krompir za Eloveka Skod-
ljiva hrana in ne bo$ tudi dobrega zavrgell

UVOD V VELIKI TEDEN

Teden, v katerem se vsako leto spomi-
njamo najvetjih skrivnosti nalega odrele-
nja, se zatenja s CVETNO NEDELJO.
Retemo ji tudi OLJCNA nedelja, ker ta
dan v cerkvi blagoslavljajo oljéne vejige;
te pa teh ni, blagoslavljajo veje palm (od
tod: nedelja palm), pulpana (zelenike) ali
drugega zelenja, n. pr. povezanega v lepe
butare, s katerimi imajo posebno otroci

: veliko veselja.

Ta obred je Ze star. Ze v 4. stoletju so
se kristjani na to nedeljo zbirali na Oljski
gori, kjer so molili in peli svete pesmi, na-
to pa so 5li v sprevodu v Jeruzalem.

S tem so se spominjali istega, kot nas
spominja sedanji slovesni blagoslov zele-
nja na ta dan v cerkvi in nato slovesni ob-
hod, sprevod z vejami in butarami: 'to je
spomin na Kristusov slovesni vhod v Je-
ruzalem. Preden so ga prijeli in obsodili,
je Jezus poizkusil narediti vtis na judov-
ske oblastnike z mogotno manifestacijo, v
kateri so ga ljudje priznavali za Mesijo.
Zato sliSimo v pesmih in molitvah cvetne
nedelje: sHozana sinu Davidovemu! Bla-
goslovljen, ki prihaja v imenu Gospodo-
vem!« |

Ko se udelezimo na to nedeljo blagoslo-
Va ve] in gremo nato v procesiji, s tem iz-
pritamo svojo vero v vse, kar nam je po-
vedal Kristus. PokaZemo, da smo za boZje

_kraljestvo, da naj vlada na svetu Kristus

Kralj,
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@andcro zmage plapola,
razbiti so pekla nalrti,
premagan zeva prazni grob,
okovi suZnosti so strti.

Visoko pod nebé wvibra,
zeleni lovor ga ovija;

svledi mu silna mnozica,
cetudi jo vibar odbija.

{Vien znak je kriZ, ki trud sladi
in lajsa pot v kraljestvo zmage;
na njej cveti prelita kri
in biseri so potne srage.

Zfb'onovi pritrkavajo,

njih spev se zliva ez poljane
in srea se odpirajo,

vse [u¢i danes so priZgane.

{{laZ:Ui}'aj se do konca dni

zivljenja velnega bandero.
liubezni tesno zdruteni

pod njim hodimo z Zivo vero.

Limbarski

V ZARJI
VELIKE NOCI

. Brez sonca ni nobenega vsta-
Jenja v naravi. Brez milostne-
ga Sonca boZjega ni vstajenja
dufe v lepe %ivljenje. Za ne-
katere je tudi Velika not le po-
sveten praznik. Toda srecen ti-
sti, katerega dufa v veliko-
no¢nih dneh znova za%ivi v du-
hu Kristusovem. Tudi nafa o-
kolica naj &uti, da slavimo Kri-
Stusovo Vstajenje — po vedji

TEMELJ NASE VERE

Kristusovo vstajenje!

Velitastni ¢udez velikono¢nega jutra je krona
Gospodovega Zivljenja in delovanja na zemlji, temelj
nafe vere in zaradi tega najpomembnejsi dogodek v
zgodovini ¢lovestva.

Apostol Pavel je vainost tega dogodka takole iz-
razil: »Ako pa Kristus ni vstal, je prazna nada vera«
(1 Kor 15, 17).

Iz Gospodovega vstajenja sledi vse, kar ¢loveka
more in mora zanimati pri razglabljanju skrivnosti
tlovekovega Zivljenja na zemlji.

_l_

Ako je namre¢ Kristus od mrtvih vstal, je tedaj
vsekakor tudi Zivel na zemlji, o Cemer sicer
poleg evangelistov porotajo tudi takrat Ziveli po-
ganski pisatelji Svetonij, Tacit in Plinij ter judovski
zgodovinar Jozef Flavij. Ako je Gospod dejansko pre-
magal smrt, je tedaj tudi v resnici uéil svoj boZji
nauk. Tedaj je v strainih boletinah visel na lesu kri-
¥a v naSe refenje. Bil je v grob poloZen.

Ako je Kristus s svojo lastno mocjo vstal od mrt-
vih, je s tem dokazal, da je v resnici Sin boZzji. S tem
je izpri¢al boZanski izvor svojega nauka in svoje Cer-
kve. S tem je potrjena pravilnost nase vere Vanj in v
Njegovo Cerkev. Popolnoma upravifeno je tedaj tu-
di naSe upanje v posmrtno Zivljenje. Njegov nauk
mora potemtakem biti pravilo naSega
zivljenja in delovanja na zemlji.

+

Vse to je lepo. Toda kje so dokazi za resni¢nost
Gospodove velikono¢ne zmage?!

Zaradi silne vaZnosti tega dogodka je bozja
Previdnost poskrbela, da se je to zgodilo v takih oko-
li¢inah, da je vsak resen dvom izklju¢en. Bog je pa-
zil na to, da so posameznosti o Kristusovem vstaje-
nju tako Zivo, nazorno in prepriéljivo prikazane kot
noben drug dogodek v svetovni zgodovini.

Znane so nam vse podrobnosti o Kristusovi smrti
na kriZu, o pogrebu, o kamnu in strazi pred vhodom
v grob, o Gospodovem vstajenju, o Njegovih prika-
zanjih posameznikom, skupinam in mnozicam ter o
Njegovem §tiridesetdnevnem bivanju na zemlji pred
odhodom v nebo.

Te dogodke so nam skrbno zabelezile in nazorno
prikazale zanesljive prite, ki so vse to doZivele. Z a -
to klavrno propadajo vsi poizkusi res-
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ni¢nost smrtiin vstajenja nasega Go-
spoda zanikati in pobiti.

,*,

Dvomljivec bo morda trdil, da Kristus na kriZu ni
umrl, temve¢ se je samo onesvestil.
Glede smrti Krizanega ne more biti resnega
dvoma.

Pilat je namre¢ sluibeno ugotovil Njegovo smrt.
Vojaki mu niso polomili kesti, kot se je po obitaju
postopalo z na smrt obsojenimi, ker je pa¢ Njegova
smrt bila otividna. Ko je vojak s sulico prebodel
Njegovo stran, sta pritekli kri in voda, kar je znak
smrti. In bodimo prepri¢ani, da so Judje budno pazili
na to, da je njihov nasprotnik v resnici izdihnil svo-
jo duso.

+

obro! Kaj pa, ¢e so apostoli ukradli Kristusovo
telo? ‘
To je nemogoce!

Kako naj bi zbegani in strahopetni apostoli mogli
kaj takega napraviti, ko pa je bilo Gospodovo izmu-
teno telo polozeno v grob, h kateremu je bil zavaljen
tezak kamen in ob katerem so ¢uli strazarji?

Niso straZarji morda zaspali?

Ta laz naj bi Judom pomagala iz zadrege, ko so
jim prestradeni vojaki porodali o ¢udeinem dogodku
pri grobu. Toda ta trditev stoji na izredno trhlih no-
gah! Kako naj bi straZarji, ako so res spali, mogli
trditi, da so apostoli odnesli Gospoda? Kdor spi, ne
ve, kaj se godi okrog njega v tistem trenutku. In ¢emu
niso bili kaznovani, ker so spali na tako vazni posto-
janki? Ali je ze kdaj kdo slisal, da so vojaki bili na-
grajeni, o ¢emer v naSem primeru poroda sv. pismo
(Mat 28, 12—13), in ne kaznovani, ker so na straZi
spali in niso vrsili svoje dolZnosti?

+

O Golspodovem vstajenju izérpno poroéajo apo-
stoli.

V redu! Kaj pa, &e so Odresenikova prika-
zovanja na velikonoéno jutro in pozneje bila plod nji-
hove bolestne domisljije?

Bodimo mirni! Apostoli so bili ljudje preprostega
zivljenja, ki imajo moéne Zivce in ne zgubljajo éasa z
utvarami.

Na apostole se moremo popolnoma zanesti. To so
bili pravi trdoglavci, ki so potrebo-
vali nedvomnih in otipljivih dokazov
za vero v Uéenikovo vstajenje. To za-
drzanje apostolov zelo jasno prikaZe evangelist Mar-

L

nadi ljubezni do bliZnjega. Saj
Kristus je umrl za vse ljudi,
ne le za nas. Za kristjana je
dan Kristusovega Vstajenja tu-
di dan njegovega vstajenja.

<

(4mcri§ka filmska zvezda
Loretta Young je bila s 16 leu
sredi najvedje hvale in d&adde-
nja. Mlado dekle sploh ni ve-
delo, zakaj Zivi, in se ji je vse
zdelo, da drugade ne more bit,
kot da se vse ukloni njenim ka-
pricam. Nekega dne je srefala
duhovnika, ki jo je nagovoril
ne kot slavno filmsko dekle,
ampak kot 16-letno deklico, ki
t18¢i v neko smer, iz katere ni
nobenega izhoda.

»Loretta“, ji je rekel, ,ali ne
veste, da vam je Bog dal te-
lesno lepoto in vase igralske ta-
lente zato, da bi z njimi kaj
dobrega storili za druge in ne
le za svojo zabavo? Komur se
kaj izrodi, ta je potem odgovo-
ren za tistol®

Loretta pripoveduje v svojih
spominih, da so jo te besede
pretresle. Spoznala je, da jih je
treba vzeti zares. Spoznala je,
kaj bi morala bit za druge, ker
ji je Bog dal talente. Vprasala
je ved duhovnikov za svet in
od takrat naprej je sprejemala
rake igralske vloge, pri katerih
je obéinstvu lahko pokazala do-
bro pot, po kateri je treba ho-
diti. Postala je apostol, moder-
ni apostol. ,Vsa sem bila srec-
na, kadar sem dobila pisma,
v katerih so mi ljudje pisali, da
se mi zahvaljujejo, ker sem jim
s svojim zgledom pokazala pra-
vo pot!®

Loretta je vstala v novo Ziv-

ljenje!
<

s@nani kitajski diplomat
John C. Wu, ki je postal kato-
lidan, je v knjigi, ki jo je na-



pisal o svojem ¥ivljenju (,On-
stran vzhoda in zahoda“), po-
vedal tole:

»Ko sem prebival v Chung-

kingu, sem naredil neki greh.
el sem se ga spovedat k sta-
remu in milemu francoskemu
duhovniku. Drugi dan je prifla
skufnjava znova in sem spet
Padel in gredil znova. Teiko
mi je bilo iti spet k istemu du-
l_'IOVniku. Pa sem zbral vse svo-
Je sile in z odlo¢no voljo el k
spovedi k prav istemu duhov-
niku, Zdelo se mi je, da se bo
Eiuhovnik zavzel, ko bo spet sli-
Sal, da sem naredil isti greh, in
da mi ne bo hotel dati odveze.
qua bil je &sto miren. Rekel
mi je, da naj zaupam v boZjo
pomol, Z njo bom polasi Ze
dosegel, da ne bom ve& v ti-
stem gredil.

_Cudovim! Od takrat naprej
nisem imel ved take skudnjave.
Ce kdo pravi, da gre k spo-
vedi zato, da bi potem e bolj
SFEEil, je neumnost, prav kot de
bi kdo rekel, da gre &ovek v

bolni¥nico zato, da bo ¥e bolj
bolan,«

*

NAJRAZLICNEJSI JEZIKI

Nespametno je sanjariti in se
sprafevati, zakaj ni na svetu
€n sam jezik. Jasno namred vi-
‘dimo, da je vsa narava tako
Ustvarjena, da je sestavljena iz
najrazliénej$ih redi. Tudi dva
¢loveka nista enaka na. svetu.
Je potem &udno, & niso vsi je-
ziki enaki?

Ko je bila lansko leto v Ri-
mu  misijonska akademija, so
Na njej izmolili molitev za raz-

irjenje vere, ki jo je sestavil
sedanji sv. ole Janez XXIII.
118 razli¢nih jezikov si ob tej
priliki slifal. Bilo je 23 evrop-
skih razliénih jezikov, 61 af-

ko: »Ko pa je prvega dne v tednu zjutraj vstal, se je
prikazal najprej Mariji Magdaleni. Ta je Sla in spo-
rodila tistim, ki so bili prej z njim in ki so zalovali in
jokali: A ko so ti slifali, da Zivi in da ga je ona videla,
niso verjeli. Nato se je prikazal v drugi podobi dve-
ma izmed njih na potu, ko sta 5la na deZelo. Tudi
onadva sta $la in sporodila ostalim, pa tudi njima

niso verjeli. Pozneje se je prikazal enajsterim, ko so
bili pri mizi, in grajal je njih nevero in trdosrénost,
da tistim, ki so ga po vstajenju videli, niso verjeli«
(Mr, 16, 9—14).

Posebno neveren je bil TomaZ, ki ni verjel, do-
kler ni z lastnimi o¢mi videl Jezusa ter svoje prste po-
lozil v Njegove rane.

Sele po mnogih prikazanjih in ko je Jezus jedel z
njimi, so se¢ apostoli popolnoma prepricali o Njego-
vem resni¢nem vstajenju. To njihovo prepri¢anje je
bilo tako trdno, da so odslej neustraieno oznanjali Go-
spoda, ki je s svojo zmago nad smrtjo do-
kazal svoje boZanstvo ter nam odprl vra-
ta v ZIVLJEN]JE. .

Vsi razen enega so z mulenisko smrtjo zapetatili
svojo vero v veliastno vstalega Gospoda.



Vest o veseli skrivnosti velikono¢nega jutra se je
hitro zadela 3iriti na vse strani sveta in kot
ogromni ter neusahljivi veletok, kateremu se ne more
ustavljati nobena sila, skozi stoletja prenavlja srce
vernikov in obli¢je zemlje.

.+.

N asa vera stoji na temelju, ki nam ga je dalo ve-
likono¢no jutro — na veri v ZIVLJEN]JE on-
stran groba.

Naj bo, bratje in sestre, nasa vera v Gospoda tako
trdna, kot so trdni dokazi o Njegovem vstajenju od
mrtvih! Naj bo nasa zvestoba vstalemu Uceniku tako
neomajna, kot je bila neomajna zvestoba apostolov,
ki se niso stradili muleniSke smrti, ko so spoznali re-
snico! Naj nafa vera stalno prekvasa nafe zemeljsko
zivljenje ter ga usmerja v veéno ZIVL]JEN]JE!

Potem bomo na velikono¢no jutro ob vzklikih vese-
lja cerkvene liturgije, nasih pesmi in zvonov tudi mi
polni srete vzklikali: »To je dan, ki ga je naredil Go-

ritkih, 23 azijskih, 3 ameritki
in 8 oceanskih. V vseh jezikih
se izraza slava Bogu!

Zgodovinarji pravijo, da v
tem letu 1960. poteka 1900
let, odkar je prifel apostol Pa-
vel na svojih misijonskih po-
tovanjih tudi v tedanje glav-
no mesto sveta, v Rim.

spod, radujmo in veselimo se ga!
Alelujal«

V-ko.

SRR D\]IE DELJA

Iz tople, od rodovitne in blagodarne lju-
bezni spotite jesenske zemlje, iz mirno
vzdramljene, otroikega pritakovanja polne
noti je vzklilo preslavno jutro. Meglé, ki
so Se leno dremale, so se vzdignile potasi
iznad rosne ravni, so se nato pognale obla-
koma proti nebu ter tam utonile v mladi
luti. Tiho je vztrepetalo v Cistem zraku,
zaiskrilo se je na pokoSenih senoZétih, v
zlatem vejevju bukev, jelS in topolov. Ta-
ko je nedeljsko sonce oznanilo svoje kra-
ljevanje.

Oznanilo ga je brez glasi. Od nikoder
ni bilo ne pesmi ne vriskanja ne prazniske
besede. 1z dcline, s hribov in gricev so se
pozdravljale in si odzdravljale bele cerkve;
ali moleale so. Le z otmi, svetlimi, Zalost-
nimi, so se spogleddvale; in zeblo jih je,
teprav so bile od gorkega sonca obZarjene.

Po Siroki beli cesti, po stezah preko trav-
nikov, po strmih klancih se vijo procesije
vernih kristjanov. Veliko jih je, ker v potr-
tem svojem srcu so Zeljni molitve in tolaz-
be. Ali ¢udo za ¢udo: potasi gredd, tiho in

némo; ne besede ni, komaj da je plaho Se-
petanje. Glave klonejo globoko, trudno
klonejo Zivoti; Se tisti so starci, ki imajo
mladostna lica.

Gredo, gredod in si Sepefejo naskrivaj:

»T1, kaj pravi§, zakaj je umolknila Ma-
rija na Hribu? Kaj je ni vet?«

In oni drugi se s prezeblimi ustmi nagne
k sosedu in mu rete skoraj brez besed:

»Mislim, da je Marija umrla, ker glasi
ni od njé¢, ki nas je vselej tako lepo pozdra-
vilal«

Nobene besede ve¢, tudi plaho Sepetanje
je utihnilo.

Gruda moldi, ta nada gruda, ki je pre-
pevala kakor nobena nikjer in nikolil Slad-
ka, bratje, je bila njena pesem, saj ste jo
slisali! Vse je bilo v nji, kar je v nas do-
brega in lepega, vse, Cesar se v dnu srca
sramujemo in veselimo; bila je tista brez-
mejna, Cista, materinska ljubezen, ki je
pravo znamenje slovenske dude in sloven-
ske zemlje. Ob lepem nedeljskem jutru,
kadar so od holmov in hribov zapeli zvo-



novi, nam je bil korak lahek in proZen, li-
€a 50 bila sveZa, oti so gledale jasno in ve-
selo,' na ustnicah je bil smehljaj. In vsake-
mu je bilo takrat srce otidteno, od jutranje
rose oprano, kakor da smo prihajali od
Spovedi in obhajila. Ob tej blagoslovljeni
uri ni bilo ni¢ zlega, ni¢ temnega v nas;
bili smo verni otroci te zemlje, svoje ma-
tere, vredni njene lepote; z njo smo pre-
pevali in vriskali, z njo zalovali, govorili
SMo z njo zvesto in odkritosréno, kakor go-
vori otrok z materjo.

Praznik, poln pesmi in veselja, je bil na
nebu, na planinah, na polju in senoZeti,
ha belih cestah, kolovozih in klancih; in
bil je najlepsi v nasih srcih.

Milost bozja, kaj se je primerilo v teh
Sl.lll'ih tasih! Gruda moléi, ta nafa gruda,
ki je nekot tako veselo in glasno prepe-
vala z nami! Ne gane se; nobena pro¥nja,
noben klic je ne vzdrami. Tudi nebesa
molté; v vsej svetlobi svoji so ledena in
Neprijazna. Gozd ne 3umi veg, tiho je po-
!J_e, Skrjanci so obnemeli. Ta vesoljna ti-
SIna je vsa prefeta z brezmotno Zalostjo;
“vljenje ne sope vet, vse je okamenelo,
mrtvo. :

Oj, saj ni nedelja; véliki petek je, dan
trpljenja, kesanja in bridkosti! Nemi kle-
¢ kristjani v tihi, temni cerkvi, trkajo se
N prsi, ¢ela jim klonejo do mokrih tal.
In blede ustnice Sepefejo wrepetaje tiste
velike, teznaturne ljubezni polne besede:

»Odpusti jim, saj ne vedo, kaj delajol«

Pritajena, Sepetajofa je ta molitev, ali
Vvendar je glasna, kajti ne zvona ni, ne or-
gel, niti ne ministrantovega zvontka. Za-
6 ne, ker je véliki petek za vernike in za
nevernike, od vzhoda do zahoda. Vdrugit

je bil krizan Kristus; obsojeni od farizejev,
bitani in krizani so bili z njim kristjani,
njegovi otroci.

Ko se je zgodilo to stradno povelitanje
na Golgoti, se je nebo stemnilo, se je zem-
lja stresla v presilni grozi. In v to grozo,
v to no¢ je vriskaje planilo novo, svetlej-
e sonce; zagrinjalo stare zaveze se je pre-
trgalo od vrha do tal in evangelij je nasto-
pil svojo pot, da nese odresenje od naroda
do naroda.

Vélikega petka je bilo treba za véliko
nedeljo; smrti Bogd samega je bilo treba,
da je zazvonilo in zapelo poniZzanemu ¢lo-
veku veli¢astno vstajenje.

Iz Zivljenja gospoda Tensunderna

V zupniji Ljube Gospe v Recklinghau-
sen-Ost na Westfalskem je nedavno slavil
70 let rvljenja velik dobrotnik Slovencev
v Nemtiji in Slovencev sploh ¢. g. BoZidar
Tensundern.

Doma je iz Gronau (blizu nizozemske
meje) in je 7e zgodaj izgubil svojega oleta.
Mati je nadebudnega otroka poslala v
Miinster, kjer je $tudiral in leta 1912 po-
stal duhovnik. Kot novomasnik je prisel
delovat v Gladbeck, pomembno srediite
nadih izseljencev rudarjev v Porurju. 15 let
jim je bil ofe v telesnih in duSnih potre-
bah. Ljubljanski in mariborski Skof sta ga
za njegove zasluge odlikovala s ¢astnim na-
zivom duhovnega svetovalca svojih 3kofij.
Nastopajoti nacisti¢ni rezim je veliko sko-
doval tudi naSim rojakom Slovencem po
Nemtiji. Tako je moral tudi g. Tensun-
dern oditi iz Gladbecka. Pridel je v B.-Ho-
vel in tam ostal deset let, dokler ni bil ime-
novan za zupnika v Recklinghausenu.

lelezil se je petih svetovnih evharistic-
nih kongresov: v Kélnu, na Dunaju, v Chi-
cago (USA), na Filipinih v Manili in v
Barceloni v Spaniji. Vedno se je rad pri-
druzil slovenski skupini. S svojim znanjem
raznih slovanskih jezikov je naredil Ze ne
Steto uslug nasim ljudem.

Upamo, da ga bomo letos pozdravili na
svetovnem kongresu v Monakovem in mu
$¢ ob tej priliki ¢estitali in mu zaklicali:
Na mnoga leta!

(%)



Dr. Kuhar o pokristjanjenju
Slovencev
Rojakom v Angliji in tistim, ki znajo anglesko,
pripero¢amo makup odlicne knjige ,,AL Kuhar,
The Conversion of the Slovenes and the German-

Veseli dogodii

Lc posludajte, kaj se vse ne pripeti raz-
tresenemu tolmadu.

Prifel je k njemu Poljak s prodnjo, naj vrze
na papir po francosko nekaj stavkov, ki naj
bi predstavljali vzorec oporoke, po katerem
bi notar vse konénoveljavno zapisal in potr-
dil.

Drugi dan je bilo zaprofeno narejeno in
Jaronszek Jaroslav je odfel na sodnijo. Cez
pet dni se Jaroslav zopet pojavi v tolmacevi
hidi: ,Gospod, zmotili ste se; pravzaprav ne
zmouili, ampak dali ste mi slovenski prevod
namesto francoskega. Vi najbrZ prevedete vse
najprej na slovensko, potem pa Sele na fran-
cosko.“

Tolma¢ je zanikal in debelo pogledal, ko
mu je Jaronszek dal slovensko pismo. Uganil
je, da je zamenjal prevod z zasebnim pismom.
Ni¢ bi ne bilo hudega — sicer hudega v pra-
vem pomenu besede ni bilo nifesar —, ako bi
na sodniji ne bil nekdo, ki je bil slovenskega

Slav Ethnic Boundary in the Eastem Alps”. New
York, Washington 1959. 231 strani. Cena 5 dolar-
jev.

Pisatelj je v knjigi podrobno raziskal tri sredi-
i, od koder se je krifanski vpliv pomikal med Slo-
vence: '

l.iz nem3kega sredid¢a, ki je v zaetku po-
Siljal irske misijonarje, ki so bili pravi nosilci Kri-
stusove luli. To sredid¢e je pozneje zapadlo poli-
titni kratkovidnosti.

2. iz latinskega sredid¢a v Ogleju so priha-
jali vplivi do Drave. Po vsem ‘tem ozemlju so se
ohranili Slovenci fe danes. i !

3. iz slovanskega sredid¢a v Panoniji pod
vodstvom svetih bratov Cirila in Metoda. To sredi-
i¢e je bilo popolnoma unideno v dobi mad¥arskih
navalov.

Blagoslovljene velikonoine dni

vam Zelijo vasi izseljenski duhovniki.

Qeselo. Alelujo!

rodu in razumel na$ jezik. Ta je zbranim ju-
ristom prebral in pretolmadil ¢uden prevod
oporoke, ki je takole izzvenél:

“Vedno dragi in preljubi moj strini¢! Danes
je nedelja, zato sem $e posebno mislila nate
pri sveti madi, ko sem se spomnila, kako si
véasih tu doma lepo ministriral, zlasti pa, ka-
ko si neke nedelje padel po tleh z veliko mas-
no knjigo. Vrgel si jo Jozku — soministrantu
— na glavo, da je milo zajokal in takoj zbe-
¥al izpred oltarja domov s érno bunko na
glavi.

Zivo se tudi spominjam, kako sva se ravno
tisto nedeljo popoldne igrala ,trgovino® in si
mi ti ,prodal® $katlo ,biksa® za &evlje, rekod,
da je dokolada. Toliko ¢asa si me nagovarjal,
da sem res s prsti zajela precejien griZljaj te
»slas¢ice® in jo nesla med zobe. Ko sem jo
dobro prezveéila, sem jo poslala v Zelodec, po-
tem je bilo pa joj. Mene je bolel trebuh in &re-
va, ki so mi jih na vse nadine izpirali, tebe pa
fe bolj zadnji del, ki je bil menda $e bolj érn
kot biks sam.

Gotovo se tudi spomnis, da je bila nekoé
tvoja mama zelo bolna. Zaklali so ji koko$,



ki je osna¥ena le¥ala na mizi, pripravljena za
v lonec. Ti si jo pa vzel in sva §la k veliki
umazani luZi, kamor si jo vrgel zato, da se bo
okrog nje zbralo dosti ¥ab. ,En milijon Zab
bo pri¥lo,“ si rekel, ,vse bova polovila in jih
spravila v panj za &ebele, to bo oce gledal,
ko bo videl lesti iz panja abje krake name-
sto Cebel.“ Ti si zavihal hlade, jaz pa krilce
in zacela sva bresti po vodi za #abami. Da sva
s¢ z vodo ,¥pricala® in bila v par minutah
Vsa umazana ... druge besede ne bom zapisa-
la, ker ni lepa... tega mi ni treba ¥e posebej
POu.dariati. V takem stanju sta naju zagledala
tvoj ode in moja mati. Takrat pa nisi bil sa-
mo ti ¢rn, Ceprav sem bila jaz pravzaprav ne-
(viplina. Srce si pa imel dobro. Ko je teta poto-
zila, kaj bo zdaj tvoja bolna mama jedla,
ko si vrgel kuro v luZo, si nekoliko pomislil,
pPotem pa moléé stekel v Zupnisde ter povedal,
kaj se je zgodilo. Prosil si, naj ti dajo drugo
koko¥, da bo¥ za to tri mesece zastonj mini-
striral. Gospod so ti dali dvakrat ve¢jo koko$
In zastonj.

Take, vidi§, si uganjal, ko si bil majhen in
ker sem bila jaz vedno zraven, sem bila dosti-
krat zaradi tebe tepena. Pa nikar ne misli, da
sem kaj huda zato. Oh, ko bi se hoteli ti zlati
¢asi vrniti, pa &eprav bi jih morala ¥e drati,
ni¢ za to!

S_ tem bom za danes kondala, drugi¢ pa kaj
bf)lj resnega. Mnogo prisrénih pozdravov te-
bi, %eni in otrokom pofilja tvoja nepozabna

sestriéna. —*
]

Tako se je glasil ,slovenski prevod“ ,polj-
'§|<E oporoke®. Pravniki na sodniji so se sme-
jali, nasmejali ste se vi, bralci, in, ¢eprav prej
v zadregi, se danes smeje tudi tolmaé. — J. J.

Vipavska polenta

Nasa uboga stara mati
mora zjutraj zgodaj vstati.
Preden sedem zazvoni,
polenta se na mizi e kadi.

Vsi potem gremd na delo,
tam na polju bo veselo.
Prisla ur'ca bo deset,
mati prinese polento spet.

Mati dali so povelje:
»Za kosilo bode zelje.
Da druzina bo ,kontenta’,
mora biti e polenta.«

Oglasi se teta Pepa:
»Enkrat mora biti repa.
Da druzina bo kontenta’,
zraven bodi $e polenta.«

Mati nam takole pravi:

Kdor pri delu se postavi,

da prinesla mu za juz’no

bo pogato dobro, pa koruzno.

Priili trudni smo domov

pod na$ ljubi rodni krov:
vetri¢ nas zvecer hladi

in polenta z mlekom nam disi.

Zloila: Micka Hladnikova iz Vipave.
L O o S N O S S S T e ]

Krop mu bo skuhala. — Zarotenka: »Ko
me bod porotil, preljubi, bos videl v hisi
7eno, ki zna dobro kuhati.« — »O, kak3na
novica! Nisem vedel, da zna$ tudi dobro
kuhati,« odvrne zarotenec. — »Saj ne
znam,« pravi ona, »ampak ko se bova po-
rotila, bo §la moja mama stanovat skupaj z
nama. «

»Spominéek«. — Izak je umrl in njegov
prijatelj Abraham Kahn pride k Zalostni
vdovi izrazit svoje soZalje. Ves ganjen zat-
ne: »lzak in jaz sva se zares prisréno pozna-
la in ljubila. Bi ne mogla dati ¢esa, kar bi
me spominjalo nanj, kak spomingek ali
podobno?« — Vdova ga pogleda in tiho
pravi: »Spomin nanj? Samega sebe vam
dam, porotiva sele

~1
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x — Kaj je novega med nami?

SLOVENCI NA ANGLESKEM VO-
SCIJO BRATOM IN SESTRAM PO
SIRNEM SVETU BLAGOSLOVLJENE
IN MILOSTI POLNE PRAZNIKE
VSTAJENJA KRISTUSOVEGA.

G. Stanko Kavalar, ki drugate skrbi za
rojake v sev. Franciji, se mudi sedaj na An-
gleskem ter obiskuje pred prazniki razne
»slovenske« kraje. V teh dneh bo v York-
shire in Lancashire. Ker je pa samo na »po-
sodo«, se bo vrnil po Véliki noti spet v
Erancijo, kjer bi ga zelo pogresali, ako bi
kar na Angleskem ostal. G. Stanku smo iz

srca hvaleZni za njegov obisk in Zelimo, da
bi se dobro tu pocutil.

Posesine spremembe in blagoslovi do-
mov: Pecovi so se preselili iz Swindona ter
50 kuplll novo hifo v Readingu. — Viktor
Pivk in Zena sta kupila »bungalowe v
Mansfieldu (Woodhouse). — V zadnjem
tasu sta bila blagoslovljena domova Les-
kovéevih v kraju Wroughton (blizu Swin-
dona) in Kraj$kov v Derbyju.

Novi begunci: Preselitev prve skupine
(210) bo zakljutena z V¢liko notjo. Po
kratkem odmoru se bo zatela nadaljnja se-
litev 500, kar je vlada odobrila. Vsem pa
iz srca 7elimo, da bi se v tej deZeli dobro
potutili ter si kmalu uredili primerno Ziv-
ljenje!

IR R nnnnnnnnnnunnnnnnnnn

Jz domatib keajev

L]ubhanskl $kof msgr. Anton Vovk je
bil v Rimu in je bil dvakrat sprejet v av-
dienco pri sv. ofetu. Pravi, da je bilo to
sreanje s papezem zanj nepopisno doZivet-
je. — 100 let je dotakala $olska sestra Evan-
gelista Vogl v Mariboru. Je Ze 80 let redov-

nica. — 60 let je dotakal znani skladatelj
Belokranjec Matija Tomc, sedaj Jupnik v
DomZalah. — PodrZavljenje stanovanjskih

hi§ se nadaljuje. Marsikdo bo moral sedaj
plaevati najemnino za stanovanje, ki je
njegova last. — Cebelarji v KriZevcih v
Prekmurju so imeli ob&ni zbor drustva.
Ugotovili so, da tamkaj tebelarstvo naza-
duje. — Beltinska predilnica se razvija v
velik obrat. —

V Trstu je izsla 116 strani debela knjiga
z naslovom »Nova tlaka slovenskega ' naro-
da«. Na podlagi uradnih izjav zgovorno
kaze, kako slovenske kl.tJL v danadnji Ju-
goslaviji  zapostavljajo in izkorif¢ajo. To
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se godi v tako veliki meri, da je to naletelo
na odpor celo med Cistokrvnimi komuni-
sti. Sedanji relim je ponujal baje velike
denarje, da bi ta knjiga ne pri§la na dan.
Zato ima uvod opombo:

»Otitku, da bi ta knjiga mogla $koditi
ugledu Jugoslavije, avtor odgovarja samo
to, da resnica ne more Skoditi nikomur ra-
zen tistemu, ki se je mora bati.«

Ako jugoslovanski drzavljani potujejo v
tujino, smejo vzeti s seboj odslej za 18.000
dinarjev valute tuje, ki jo platajo po urad-
nem tetaju s 100 procenti. Tuji drZavljani
pa smejo prinesti v Jugoslavijo samo 1500
dinarjev v bankovcih po 100.—, ni jim pa
treba vet (L’leLI fotografij za vizume. — Ju-
goslovanska tajna obvestevalna sluZba, ki
je razpredena po tujih drzavah, ima kratico
JTUTOS.

R P P T L PP TR T LT T
Ne samo, da znamo resnico povedati,

ampak da znamo resnico tudi prenesti,
to je poitenost,



CHARLEROI-MONS

Novi naslov stanovanja slovenskega du-
hovnika je: Charleroi, Place du Nord 23
(nedalet od prejinjega). — Tudi na sedanjo
Stevilko telefona ga ne morete vet klicati,
ampak na $tevilko: 07/32.84.85, Charleroi.

. Gripa je tudi ta mesec drzala mnogo ro-
Jakov doma. e dobro, da ni bilo kaj huj-
Sega. Operacijo je prestal v kliniki Franc
Meh iz Mont-sur-Marchienne. Prav tako je
bil kraj§i ¢as v bolnici Franko iz Pirteve
druZine v Ghlin-u pri Monsu. Spet je iskal
zdravja v bolnici Lojze Munih iz Carniéres.
V rudniku je bil la’e ranjen Stefan Jug iz
Péronnes in se zdravi v bolnici Jolimont.
Upokojeni rudar Johan Puinik je tudi v
bolnici in sicer v Anderlecht v Bruslju.
Martin Mleku? je $e vedno v bolninici v
Nivelles. Vsem tem in $e onim, za katere
nimamo porotil, Zelimo skorajinjega o-
zdravljenja.

V Tertre so poloZili k veénemu potitku

poznanega g. Valentina Kenda, ki je imel
veliko kantino. Kakor toliko drugih roja-
kov, je tudi on odiel iz rodnega Bovca v
svet, s trebuhom za kruhom. Tako je pri-
Sel tudi v belgijske rudnike. Prerana smrt
ga je ugrabila svojim dragim. Naj potiva
v miru! Preostalim iskreno soZalje!
'V sanatoriju Marcinelle je za vedno za-
tsnil svoje ofi upokojeni rudar iz Chate-
lineau Alojz Deréa, roj. v Retju (Trbovlje)
1898, Naj potiva v miru! Njegov pogreb je
bil v Chiitelineau No. 8.

Druge novice prihodnji¢. Omenimo naj
Se, da se spet pripravljajo nadi igralci na
lepo in zanimivo igro, h kateri Ye sedaj pri-
sréno vabimo bliZnje in daljne rojake.

LIEGE-LIMBURG

V mladi druZini g. JoZefa in ge. Tvanke
Kelhar v Zwartbergu so dobili krepkega
prvorojenca, ki je pri sv. krstu dobil ime
Ivan. Veselim starfem toplo Eestitamol!

Naji bolniki: Dalj tasa je bolehal g. Ma-
tisan Anton iz Eisdena. Pri Pirevih v Eis-

denu so bili vsi bolni. Na bolje se je obr-
nilo zdravje skoro 85-letne gospe Ane Gas-
perié iz Waterscheja. K njeni bolniski po-
stelji je po 36 letih prihitel iz Amerike sin
g. Anton. Fleretova mama iz Zutendaala ga.
Marija se je morala podvreti teZki opera-
ciji. — Verjetno so 3¢ bolniki, za katere e
nismo zvedeli. Vsem Zelimo, da bi ob veli-
kono¢nih praznikih doumeli visok smisel
trpljenja in da bi, ako je boZja volja, &im-
prej ozdraveli.

V Vuchtu je v Bogu dotrpel g. Pavel Ko-
pruséak, rojen v Karpatih, soprog nale ro-
jakinje ge. GoriSek-Bretko Terezije. Svoj-
cem izrekamo toplo soZalje, blagega pokoj-
nika pa se spominjajmo v molitvi.

Glede velikonoinega bogosluzja glejte po-
sebno prilogo!

Slovenci na podroéju Liége-Limburg z drust-
vi na Celu Zelijo vsem rojakom v tujini in v
domowini vesele in blagoslovljene praznike Go-
spodove zmage nad smrtjo, laZjo, krivico in

hudobijo!

PAS-DE-CALAIS

Kot vsako pomlad zaéne kliti novo Zivlje-
nje, tako nade dufe v velikono¢ni skrivnosti
Vstajenja Gospodovega zaéno z novim Zivlje-
njem. Letos prihaja med nas & g. Kunstelj,
slov. misijonar iz Anglije, da bi vsem, ki so
dobre volje, pomagal odistiti njihove dufe in
jih pripraviti na vreden prejem velikonoénega
obhayjila.

PROGRAM nalega velikega tedna je: V
Meéricourt-Mines bo na cvetno nedeljo (10.
apr.): ob 12.15 blagoslov vej (butaric) in ze-
lenja, nato sv. mada. Na Véliki letrtek (14.
apr.): ob 17.00 veferna masa. Pred njo je od
ftirth dalje priloznost za spoved. Na Véliki
petek (15. apr.): ob 17.00 kriev pot. Na Vé-
liko soboto (16. apr.): ob 17.00 blagoslov je-
dil in priloZnost za spoved. Ta dan bo tudi na
Fosse VIII. Vendin-le-Vieil ob 15.00 blago-
slov jedil in priloZnost za spoved. — Na Vé-
liko noé 17. apr. bo praznovanje Kristusovega
vstajenja s sv. mado na Fosse VIII, Vendin-le-
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SLIVSKOV MISKO praznuje Veliko no¢ v drulbi
z zajeki,

Vieil ob 8.45 h., v Méricourt-Mines pa ob
12.15¢h;
Vsem milosti polne velikonoéne dni!

Kr$tena sta bila v Armantierres (Nord):
Anton JoZzef Janez France Bizjak, v Méri-
court-Mines pa Martine Kotar. — 5. mar-
ca sta si obljubila vetno zvestobo v su. za-
konu Sretko Potrpin in- Marija Dolinar.
Naj vse spremlja blagoslov boZji na njihovi
rivljenjski potil

Vsi, ki od tu mislite poromati v Lurd od
20.—28. junija, se zglasite pri svojih dusnih
pastirjih. Pripravljenih je doslej Ze 26 ro-
marjev.

PARIZ

SVETA MASA za Slovence je vsako ne-
deljo ob PETIH POPOLDNE v kapeli
Montcheuil, 35 rue de Sévres, Paris 69,
métro: SEVRES-BABYLONE.

NaSo skupno maso v nedeljo, 14. febr.,
smo opravili za pokojnega kardinala Ste-
pinca.

Poroke: V zakramentu svetega zakona
so si obljubili zvestobo: Kranjec Marijan
iz Libudnjega, ki si je izbral za svojo Ziv-
ljenjsko druZico Furlantanko Ado Capo-
rale iz Cevedada. — Franc Penko iz Rate-
zevega brda pri Zagorju na Primorskem in
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[vanka Vouvk iz Zaretice pri Trnovem (Ze-
nina je pospremila k oltarju njegova mati,
nevesto pa njen oce). Giril Mauric iz Sv.
Benedikta v Slovenskih goricah in Mira
Zorka Milolovid iz Nevidjanj pri Zadru. —
Vsem Zelimo sreéno zakonsko Zivljenje.

Krsta: V krstni milosti sta bila prerojena
za ¢lana svete Cerkve: Marija Terezija, hler-
ka Antona Golobica in Marte Kelenc, ter Ka-
tarina, héerka Danila Dodic in Marije Delfar.
Da bi vedno bili v sredo mladima slovenski-
ma druzinama in v ponos Cerkvi.

Zalovanje: Znana slovenska krojata v Pa-
rizu, gospoda Sunci&a, zalujeta za svo-
jimi stardi: v decembru jima je v KriZevcih
pri Ljutomeru umrla mati, 1. marca letos
pa ote. — Gospa Ana Ternar pa jc 5.
marca zgubila v Gornji Bistrici v Prekmur-
ju svojega oteta, Vsem izrekamo iskreno
sozalje!

V' Avstralijo sta odila Sabec Alojzij iz
Rakulja pri Postojni in Marcina Stanislava
iz Deskle pri Gorici.

Pri delu se je v petek 11. marca ponesre-
¢il Rosic Friderik; padel je na stavbidtu
in si zlomil nogo. Z njegovo Zeno Rozalijo
upamo, da se bo noga kmalu zacelila.

ROMARSKI IZLET V LISIEUX: Na
velikonoéni ponedeljek gremo v Lisieux.
Iz Pariza odidemo z vlakom (Gare St. Laza-
re) ob 7,47, zveter pa se vrnemo v Pariz.
Zadnji dan za prijavo je v nedeljo, 3. apri-
la.

BAR-LE-DUC (Meuse). — Lavri¢ Ivan,
sin Lavri¢ Janeza in Antonije Turk iz Hri-
ba pri Loskem potoku, je popeljal pred
oltar domatinko Christiane Pornot. Obilo
srece!

LOIRET. — Sveta masa za Slovence bo
na belo nedeljo, 24. aprila ob 10. uri v Zup-
nijski cerkvi v TIVERNON-u.

Vsi prijazno vabljeni! Kdor se Zeli okrep-
cati pri skupnem kosilu, naj se javi pri g.
Martinu Jerebit.

V Lorris, kjer stanujejo nevestini star-
§i, sta se porocila Karlo Valenéi¢ iz Prema
na Primorskem in Angela Tratnjek, roje-
na v Beltincih v Prekmurju. Porotil ju je
¢. g. Flis iz Pariza. Zelimo vse najboljse.



NORMANDIJA-LISIEUX. — Sveta ma-
Sa za Slovence bo na wvelikon. ponedeljek
(18. aprila) ob enajstih v Karmelu. Prilo-
nost za sveto sl)oved €1no uro pretl sveto ma-
$0. Vsi Slovenci iz Normandije ste prijazno
vabljeni; pridejo tudi Slovenci iz Pariza.

Kdor se 7eli pri skupnem kosilu malo
razvedriti v prijetni slovenski druZbi, naj
Sporoti ali Vogrinéi¢evim (Guillaume-Mes-
nil) ali Zelkovim (15 rue des Dunes,
Lisieux). Bomo tudi kako domato »ure-
zali«!

LYON. — Sveta masa na prvo nedeljo v
Mmarcu je bila darovana za pokojnega $ko-
fa Romana in kardinala Stepinca in je
bila udelerba tako od strani Slovencev ka-
kor Hrvatov res lepa. Skupaj smo molili
7a nasa velika pokojnika.

Naslov slovenskega duhovnika v Lyonu:
Karel Kozina, 53 rue Auguste Comte.

_ NICE. — Po dolgem tasu smo zopet
Imeli svojo sluzbo boZjo: prvo nedeljo v
Mmarcu, ko nas je obiskal g. Cretnik iz Pa-
riza, ki je daroval sveto maso za Skofa Ro¥-
mana in kardinala Stepinca.

Veseli smo tudi, ker smo takrat zvedeli,
da imamo sedaj med sabo poleg p. Zupa-
na (ki je vkljub svoji veliki zaposlenosti
med Francozi nalel as tudi za nas) slo-
venskega kapucina p. Jakoba Vudlina. Na
eni strani nas je sicer zabolelo, ko smo iz
vedeli, da je zaradi nestrpnosti Nemcev na
Koroskem (na Zalost tudi nem$kih cerkve-
nih krogovl) moral pustiti delo med koro-
Skimi Slovenci, na drugi strani pa smo zelo
veseli, da je pridel prav med nas.

Prihodnja sv. masa bo na cvetno nede-
ljo (10. aprila) in sicer ob petih popoldne,
v cerkvi St. Barthélémy, 11 Montée Viren-
que, kjer patra Jakoba lahko dobite vsak
dan, zlasti pa vsako nedeljo popoldne.

Zakrament sv. zakona so prejeli: Milan
Galic, ki je bil rojen v Lipoglavu pri Lo-
tah, in Krsek Anica iz Zagreba, pa Vilko
Zumer iz Ljubljane in Kobal Marija iz
Gaberij pri Gorici. Obema mladina paro-
ma nade Cestitke!

V Auvstralijo je odsla drulina JoZeta Kal-
¢ita iz Fabcev pri Ilirski Bistrici; Jena je
doma iz KneZaka, sin Stanislav pa se je ro-

dil v Antibes. — Iz Avstralije pozdravljata
med drugim Berta in Lojzka Faletic, ki sta
na sveto nod, pri povratku od polnotnice,
bili po$kodovani pri avtomobilski nesreti.
Pa zdaj gre Ze dobro.

KORZIKA. — Pa naj $e kdo rete, da Slo-
venci nismo junaki. Se »veliki« Hrustev se
nas je ustradil — kakor pred leti Tito — in
smo nekateri zaradi njega tukaj, medtem
ko se morajo nekateri drugi, zlasti v Pari-
zu, pridno javljati na policiji. Je pat tako:
kdor ima slabo vest, ne bi rad sretal koga,
ki bi ga utegnil spomniti na njegove ne-
lepe strani. Zivela svoboda! Bomo videli,
koliko zapadnjakov bodo Rusi poslali na
Crno morje, ko bo Eisenhower obiskal Ru-
sijo... Ge pa diktatorji vidijo povsod velike
strahove, imajo za to Ze razlog ali pa naj
ostanejo doma, &e se ljudi tako bojijo.

OB LUKSEMBURGU

Slovenci, slovenske druZine! Ce vasi do-
movi 3¢ niso blagoslovljeni, dajte jih bla-
gosloviti v osmini Vélike noti ali, &e vam
ne bi bilo mogote v tem tasu, od Vélike
noti do Vnebohoda letos. Va$ dulni pastir
bo k vsem, ki bodo za blagoslov zaprosili,
rad prisel in ustregel njihovi Zelji. Seveda
ne zado$ta zgolj blagoslov. e hotemo, da
bo resnitno boZji blagoslov v nadih domo-
vih, se moramo truditi po boZji volji urav-
navati tudi svoje Zivljenje.

Slovenci iz Moutiers in Giraumonta!
Vam bo vas dusni pastir ¢ naknadno spo-
rotil, kdaj boste imeli priliko za velikonoé-
no spoved in tudi za sv. maso.

Tudi pri nas gripa s svojim nezaZelenim
obiskom ni prizanesla. Mnogi so bili kar
precej bolni. Sotustvujemo z ferebovo dru-
Zino v Audun-le-Tiche, ki jim je vzela ma-
lo vnukinjo. - AR

TUCQUEGNIEUX — MARINE

Ga. Poljanikova je bila od francoskih ob-
lasti odlikovana z zlato kolajno za zasluge
kot dobra in skrbna mati $tevilne drufine
(11 otrok). Iskreno testitamo! Njena hii

“Milka se je porotila s Slovencem g. Strm-

§kom in odila z njim za stalno v Ljubljano.
Tudi njima Zelimo vse dobro. Dva mlajia
Poljanikova Viktor in France raznadata
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»Na$o lute in pridno streZeta pri slovenski
sluibi boZji. Zadnje tase se jima je pridru-
#l tudi Slavko CadeZ, ki je zelo ponosen na
to novo sluzbo.

Tudi Sel§kova druzina je velika (7 otrok).
Trenutno ima dva $tudenta na tehni¢ni
Soli v Nancy. Na§ pridni Janko Jurda,
gimnazijec, se tudi trudi, da bi naredil
starSem ¢im vet veselja.

»Nado lut« raziirja pridno poleg ome-
njenih druZin tudi ga. Tomdleva, ki je si-
cer ze priletna, a 8¢ vedno urna, Zivahna in
za vse dobro vneta. Njena nelakinja gdi.
Klotilda Cibrova, profesorica, se je te dni
zarotila s francoskim inZenirjem g. Alfre-
dom Chambon. Rojakinji, ki dobro in rada
govori slovensko ter je bila ena najbolj-
S$ih utenk nasega izs. utitelja, klitemo: Bog
daj sreto! Njenemu otetu, ki trpi zaradi
rudarske bolezni, pa Zelimo, da bi se mu
zdravstveno stanje zboljsalo. sk

LUKSEMBURG

Slovenci iz Luksemburga! Na velikonot-
ni ponedeljek 18. 4. bo spet ob 145 pop.
sv. mafa v mestu Luksemburg na istem kra-
ju kot o BoZitu. Od 4. ure dalje imate pri-
lonost za velikono&no sv. spoved.

OB NEMSKI MEJI

Iz nafe pisarne v Merlebachu:
1 €. g. SILVESTER SKEBE

Prislo je Zalostno sporotilo od doma, da
je 1. febr. umrl v domovini na§ nekdanji
dragi izseljenski duhovnik g. Silvester Ske-
be. To nas je Se toliko bolj zadelo, ker so
nadi rojaki leta 1959, ko so bili doma, z
veseljem pripovedovali, da so govorili z
njim, da se dobro potuti in dobro izgleda.
Novica se je takoj raznesla po vseh nalih
kolonijah in tako je razumljivo, da je bila
cerkev v nedeljo 28. 2. polna kot ob naj-
vetjih praznikih. Sv. masSo zanj je daroval
podpisani, hvaleZni rojaki so prejeli zanj
sv. obhajilo. Slifali smo kratek oris njego-
vega Zivljenja, delovanja in trpljenja. G.
Skebe je spoznal takoj, kako velike vai-
nosti je petje nasih lepih pesmi v tujini za
nas same in za domacine. Poleg cerkvenega
zbora je imel zbor 80 slovenskih otrok, s
katerimi je Zel krasne uspehe, kjerkoli je
nastopil.
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V oni dobi so bili teZki tasi za naSe ru.
darje. Vedno in vedno so se vrstile nove
liste odpustenih rudarjev. Z vso svojo silno
energijo se je zavzel zanje, tekal od urada
do urada, da so bili nadi rojaki zopet spre-
jeti na delo. Bil je silno dobrega srca. Ko
so prihajali k njemu po pomot, si je veé-
krat $el izposodit denar, da jim je poma-
gal. Zal tega mnogi niso razumeli in so
mislili, da dobiva milijone od direkcije.

Bil je tu vedno slabotnega zdravja. Go-
spodarji, kjer je stanoval, so mi pravili, da
je vetkrat bljuval kri in ga vtasih po dva,
tri dni ni bilo iz sobe.

Veseli smo bili, ko smo zvedeli, da ima
spet svojo Zupnijo na Lipoglavu (na Do-
lenjskem). Tja so ga $li nadi rojaki obiskat,
tam so ga videli veselega, zadovoljnega.
Umrl je komaj 60 let star sredi svojih
rupljanov. Pokopali pa so blagega duhov-
niha v Hinjah, njegovem rojstnem kraju.
Prepritan sem, da bi priSla vsaj delegacija
hvaleinih rudarjev na njegov pogreb, te
bi pravotasno zvedeli za njegovo smrt. Ta-
ko pa smo tu, kjer je njegovo zdravje zelo
opedalo zaradi napornega, teikega dela iz
selj. pastirovanja, darovali sv. majo zanj,
molili, peli Zalostinke in darovali sv. ob-
hajilo zanj. V nadih srcih bo nepozabno za-
pisan kot veliki dudni in telesni dobrotnik
rudarjev, pravi ljudski duhovnik, tast kat.
Cerkve in Cast nalemu narodu!

*

V nasi okolici zvoni neprestano mrlitem,
pa vendar je zadnja ura odbila samo dve-
ma od nadih. Dne 18. februarja je v kolo-
niji Bruch nesretno kontal svojo Zvljenj-
sko pot Milo§ Milosavljevié, dne 1. marca
pa je bil cerkveno pokopan v Freyming-u
Franc Lavrié, rojen v vasi GradiSka pri Li-
tiji, star 75 let. Obema Zelimo veéni mir in
pokoj!

Komaj je sonce ,dobilo* veljo moé, je Ze
zatelo novo Zivljenje v naravi. Zvonki so Ze
zaleli oznanjati pomlad, mali otro¢i¢i pa so
razveselili svoje starfe: Silvester svojega ole-
ta JoZefa GabrSek in mamico Franditko, roj.
Zohar. Dete je bilo kriteno 14. febr. v Merle-
bachu. Pri Materi bo%ji z Brezij v Habster-
dicku sta bila kri¢ena 28. 2. Damijan Anton
Rebar in teden dni pozneje Albert Marijan
Torkar. Prvi je razveselil ofeta Rehar Ivana



In Marijo Tatjano, roj. Bavéar, drugi pa ofe-
ta Danijela Torkar in mater Stefko, roj. Re-
l"zfl', ko je priflo tretje dete v dru¥ino. V Frey-
Mmingu je mala Suzana razveselila drufino
Friedrich-Brudar.

Vsem — tudi nenaznanjenim — %elimo vso
sredo! Prav zdaj (8. 3.) smo v Merlebachu kr-
stili $e malo Cassandro Werner, héerko Otona
Werner in Jo¥efe Uhan iz Creutzwalda (vsi iz
Amerike, Detroit, Michigan).

_ Jezus, prijatelj otrok, naj vas vse vodi v ¥iv-
Jjenju!

Zavedajot se va’nega trenutka, so pred

oltarjem sklenili sv. zakon: v cerkvi v Mer--

lebachu dne 22. 2.: Plesa Mijo in Pria Ma-

SLOVENSKI AVTOMOBILISTI
Ko kupujete ali prcdajate avio,
ko hocete zamenjali gume,
ko je vai avio treba umiti ali namazati,

ko Zejen zahteva bencinske pijace,
se obrnile na

ESSO SERVICE

JARNY, 11 Avenue de la Republique,
Meurihe-et-Moselle,

kier Vam vsak dan posireze

FLORIJAN MOCILNIKAR

rija, oba iz kraja Gornji Kosin na Hrvat-
skem; dne 26. 2. (tudi v Merlebachu) Copi
Oskar in Hildegarde-Marta Grabarek; v
kapeli Neuland v Creutzwaldu pa dne 22.
2. Anton Bastjaniit in Sonja Jiger. — Mot-
Na vera v rivljenju vam bo dala najtrdne;j-
S0 oporo v zakonu, zato molite in prihajajte
v cerkev tudi naprej!

#0-letnico poroke bosta 20. aprila prazno
vala g. Anton Jakopina in Ana, roj. Re-
zek, stanujota v Merlebachu. Podpis g. Ja-
kopina sem vedno videl pri Rafaelovi druz-
bi v Ljubljani, ko ni bilo v Merlebachu no-
benega izseljenskega duhovnika (leta 1934)
in je v imenu Drudtva sv. Barbare in dru-
gih izseljencev zahteval, naj Rafaelova
druzba posreduje, da pride &imprej zopet
slovenski duhovnik v Merlebach. Gospa
Jakopinova pa je bila zvesta pevka slov.
cerkvenega zbora prav od zatetnih let, do-

kler je le mogla! Zato obema &estitamo k
40-letnici poroke ter se jima prisréno za-
hvaljujemo za vse, kar sta dobrega storila
slovenskim duhovnikom, pri bogosluZnih
opravilih in s tem vsem nasim rojakom! Pri
sv. masi, darovani v zahvalo, bomo na dan
20. apr. prosili Vsemogolnega, naj jima
podeli Se veliko let in veliko svojega bla-
gosloval

Spet spominjamo na romanje v Habster-
dick: zaradi nedelje, ki bo 1. maja, bo ro-
manje na binkostni ponedeljek s sporedom,
kot je bil objavljen v 8. tev. »Nafe lutie.

Za potovanje v Lourdes se dogovarja-
mo sedaj z brati Poljaki, ki odidejo k Ma-
teri boZji meseca julija. Prihodnji¢ na-
tantnejel

Za lepe velikonoine praznike je Ze ob-
ljubil & g. Anton Dejak, izseljenski duhov-
nik iz Aumetza, da bo prifel sem pomagat
od tihe do cvetne nedelje, jaz pa grem po-
magat v njegovo okolico od cvetne nede-
lje do velikega Cetrtka. Natantno bo spo-
roteno v krajevnih tasopisih kot vsako leto!

Za praznike prav lepo vabim vse rojake
k sv. spovedi, k svetemu obhajilu, da odlo-
Zimo breme greha in zadihamo v svelem
zraku lepe pomladi in lepih velikonotnih
praznikov!

V Zelji vsem prav sreéne Aleluje bomo
praznovali Veliko not: prvi dan v Merle-
bachu ob 10. uri, na velikononi ponede-
liek pa zopet v Creutzwaldu ob 9. uril Na
veselo svidenje! '

Izseljenski duhovnik

Stanko Grims, :
24 rue N. Colson, Merlebach (Moselle).

OBERHAUSEN (okolica)

Krsti: Februar je letos v Porurju odkrito
oznanjal prihod pomladi. Na marsikaterem
vreu je vzklilo Ze novo Zivljenje, ozelenelo je
celo nekaj grmitkov. Tudi v nalih mladih
slovenskih druZinah se je videlo, da gremo
nasproti sonénim dnem. Dva krepka fantida
sta Zze ob prihodu na ta svet dokazala, da se
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dobro podutita v ,gospodarskem éudezu® Za-
padne Nemdéije. Njune trditve dokazujeta s
4,8 in 5 kg teze na prvi dan starosti. Da jima
ne bo dolgdas, bo skrbela deklica, ki bo po-
nosna na svoja mlada letnika.

Vse tri novorojentke nismo le z veseljem
sprejeli v slovensko izseljensko druZino, paé
pa tudi Ze prijavili v boZje kraljestvo po sv.
krstu, Prvi izpit za bojevnike Kristusove sta
oba fanti¢a fantovsko zavestno in molée pre-
stala. Deklica pa je pri tem velikem doZivetju
ohranila svoj temperament. Po vsej verjetnosti
bo cerkvena pevka, kajti Ze pri prvem obi-
sku hide boZje je napolnila svete prostore z vi-
sokimi sopranskimi glasovi.

Krstili smo novorojencke: Marijana Ster-
man, sincka Stanka Sterman iz Svetinj pri Lju-
tomeru in Veronike, roj. Boléevié, iz Trnov-
skega vrha pri Ptuju, 21. febr. Franka Kranjc,
sintka Franceta Kranjc iz Ljubljane in Liese-
lotte Marije, roj. Heinen, iz Duisburga, 28. fe-
bruarja. Oba krsta sta bila v St. Josefhospital
v Sterkrade. Deklico Mileno Pate, héerkico Ja-
neza Pate iz Mirne pedi in Marije, roj. Smit,
iz Sv. Miklavza pri Latkem, pa so prinesli h
krstu 28. febr. v Herz-Jesu-Kirche v Sterkra-
de.

Srednim starSem iskrene destitke, mal¢kom
pa obilo zdravja za telo in dugo!

Poroke v februarju ni bilo nobene. Pa ne
mislite, da tu ni fantov, ki bi se za pust mogli
odrezati z mlado nevesto! Fantov je na pre-
tek. Tudi dobrih in poftenih korenin ne manj-
ka. Le dekleta ne pridejo in ne pridejo preko
Karavank. Zalostne Zdijo po Prekmurskem,
Stajerskem, Gorenjskem in Dolenjskem na
oknih ob luninem svitu in se jezijo nad brez-
srénimi oblastmi, ki jim ne privoidijo potnega
lista. Tudi fantje stiskajo pesti in z ,nabitimi
moznarji“ mrko gledajo proti Bonnu.

Smrtna nesre€a: Sredi februarja se je v

Hambornu smrtno ponesreéil Odo [vantic,
doma v Kobaridu na Primorskem. Pokopan
lezi v Hambornu, Abteifriedhof. Naj podiva
v miru!

Romanje: Slovenski du$nopastirski urad v
Essenu je 21. februarja priredil romanje k Ma-
riji v Neviges. UdeleZili smo se ga tudi Slo-
venci iz Oberhausena. Kraj leZi okrog 40 km
od Oberhausena in 20 km juZno od Essena. Le-
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pa okolica, pokrita z gozdovi in vijugastimi
cestami, nas spominja na naso lepo domovi-
no. Zato ga bomo Slovenci iz Porurja vedno
radi obiskali in tam priporodili svoje zadeve
nebe$ki Materi. — To romanje je bilo res le-
po dozivetje. Imeli smo skupno sv. mafo ob
pol petih popoldne in nato pete litanije. Nage
Marijine pesmi so napolnile Marijino svetidce,
da so tujci kar gledali. Lepo je bilo tudi, da je
nekaj romarjev prejelo sv. zakramente. — Me-
seca maja bomo 3li zopet k Mariji v Neviges.

»

PRIPRAVA NA VELIKO NOGC:

1. Hilden: Na cvetno nedeljo, 10. apri-
la bo v kapeli bolnice na Walderstrafle (34-38)
od pol petih popoldne prilika za velikonoéno
sv. spoved. Ob pol Sestih bo prav tam sv. ma-
Sa s slovensko pridigo. Pridite vsi Slovenci iz
Hildena in Mettmana ter okolice, da se tako
dobro pripravite na Veliko noc!

2. Repelen/Meerbeck: Na tiho ne-
deljo, 3. aprila, bo v Repelenu od pol petih
popoldne naprej prilika za sv. spoved, nato
pa bo ob pol Sestib sv. mafa s shupnim sv.
obhajilom, Na veliki petek bo pa v farni cer-
kvi v Meerbecku od 10. do 11. dopoldne pri-
lika za sv. spoved za tiste, ki ne bodo mogli
priti v Repelen na tiho nedeljo.

3. Kéln/Pulbheim: Prilika za veliko-
nocno sv. spoved bo v farni cerkvi na véliko
soboto, 16. aprila, od 15.—16. ure popoldne.
Za Slovence iz Neuss/Rhein pa bo pri-
lika za sv. spoved v cerkvi St. Quirinus v
Neussu prav tako na véliko soboto od 17, —
17.30 wure.

4. Oberhausen: Slovenci iz Oberbau-
sena se bomo zbrali na véliki petek ob
15. uri popoldne v kapeli St. Josefshospital v
Sterkrade in se v molitvi in pridigi spomnili
Kristusove smrti na krizu. Polastili bomo tudi
sv. kriz. — Kdor kolickaj ¢uti ljubezni in hva-
leznosti do Odreienika, bo to uro rad posve-
til spominu naSega odresenja. — Po EaSéenju
sv. kriza bo prilika za sv. spoved.

Na véliko soboto bo ob 11. uri do-
poldne v Sterkrade, Herz-Jesu-Kirche (kjer

stanuje slov. dubounik), blagoslov wve-
likonoénibh jedil.



ESSEN (okolica)

To pot smo imeli le en krst, a $e ta je bil
podeljen v smrtni sili. Mala Julijana, hter-
kl_l Pavla in Ivane Galin iz Altenessena, je
bila kritena doma, tik preden je izdihnila
$vVojo nedolzno dusico. Rodila se je lani 23.
glec., umrla pa je 23. 2. 1960. Pokopali smo
Jo 25, februarja na altenesen$kem poko-
paliftu. — Hvala Bogu, da je 3¢ pred smrtjo
bila sprejeta za boZjega otroka! Kaki¥na ne-
Sreta, &e bi umrla brez krsta!

Zopet se je vzelo nekaj parov. Saj je
Pustni ¢as kot nala$¢ za poroke! Vse je ve-
selo, pomlad prihaja, novo Zivljenje se pre-
buja v naravi. 27. 2. sta se v Zupni cerkvi
St. Thomas, Essen-Bergeborbeck, porotila
Alojzij Cvirn iz Dolenjega Leskovca pri
Brestanici (Rajhenburg) in Nada Kink iz
Lokev. — Dan pozneje sta si pred oltarjem
obljubila zvestobo Dominik Knafelj iz But-
ke in Frida Ferko iz Grada. Poroka je bi-
la v St. Johann, Altenessen. — V isti cer-
kvi sta se 5. marca zvezala za vse Zivljenje
Mirko Vogel iz MeZice in Christel Bloch-
berger iz Essena. — Na isti dan in prav tam
sta izrekla svoj »da« Franc Praznik iz Rud
pri Mariboru in Erika Schulz iz Essena. —
Kot vidite, nam novih parov ne manjka.
Najbolj sretna nevesta bo, kot zgleda, Eri-
ka Schulz, saj bo vse Zzivljenje imela —
praznik, Praznik Franca! Ta tudi ostalim
novoporolencem Zelimo vse Zivljenje praz
nisko razpoloZenje v zakonu in druZinil

£

Najveselejsi dogodek tega meseca pa je
bil brez dvoma — 70-letnica naSega staro-
ste, g. duhovnega svétnika BoZidarja Ten-
sunderna, zupnika v Recklinghausenu. Ob-
!mjal jo je &il in zdrav ter vedrega razpolo-
Zenja. Zjutraj dne 23. 2. je s svojimi Zup-
ljani obhajal svoj praznik v Zupnijski cer-
kvi, ¢ez dan pa sprejemal poslanstva brez
Konca, ki so mu hodila Eestitat k prazniku.
Fudi Slovencev ni manjkalo. Tro&lanska
delegacija mu je v znak hvaleZnosti izrotila
4 knjige Zbranih del slovenskega pisatelja
Ksaverja Meka, pri mizi pa mu zapela na-
pitnico. (O Zivljenju in delu g. jubilanta
lahko berete na drugem mestu).

Mimogrede omenimo, da se »Rodni
grudi« kljub popravkom e sedaj ni posre-
¢ilo jubilantovo ime pravilno zapisati. En-

krat stoji Tausend, drugié spet Tensunde-
ren, kot n. pr. v leto¥nji febr. Stevilki. Dav-
no, preden je bila »Rodna grudae, je g.
Tensundern e skrbel za Slovence in se iz
ljubezni do njih nautil nalega jezika, ki ga
bolje obvlada kot »Rodna gruda« — nem-
$ka imena! G. jubilant je tako na3, da
vedno govori: »Mi, Slovenci« in podobno.
lz ljubezni do nas se podpisuje BoZidar in
ne nemsko Theodor! — Slovenski list pa Se
njegovega imena ne zna napisati! Skodal

Vazno opozorilo starS§em. — Dogaja se, da
nadi star$i odlagajo s krstom otrok. Sele
tez mesec, dva ali celo pozneje ga prijavijo.
Izgovarjajo se, da Cakajo na prihod stare
mame ali tete iz domovine. Ali pa pravijo,
da botra dobiti ne morejo. Ta izgovor je
resnejii. Vendar naj bo povedano, da je
otrok lahko kriten, ¢e kljub iskanju ni
bilo mot¢ botrov dobiti.

V februarju smo imeli dve slovenski poroki.
V farni cerkvi sv. Kornelija v Heerlerheide sta
se porodila dne 20. 2. gd¢. Tini Strman in g.
Karel Taschauer. V isti cerkvi sta si oblju-
bila zvestobo dne 25. 2. gdé. Sonja Domev-
$¢ek in g. Franc Podbeviek. Mladima paroma
Yclimo veliko boZjega blagoslova in vso sre-
fo na Zivljenjski poti.

Novi grobovi. — Bog je poklical v febru-
arju k sebi dva nada rojaka. 15. 2. je umrl g.
Matija Kavs iz Schaesberga in v Heksenber-
gu je za vedno zatisnil oli Matija Zupanci.
Naj podivata v miru in naj jima sveti veéna

lu¢!

Nasi bolniki. — Resno je zbolel in prejel
svete zakramente g. Anton Antlej iz Hoens-
broeka. Zdaj mu je Ze dobro! Enako je pre-
jel sv. zakramente g. Mihael Smode iz Hoens-
broeka. G. Frelih iz Brunssuma je $e vedno na
istem. Vsi drugi bolniki, o katerth smo pisali
v zadnji $tevilki ,Nafe luéi“, so na najboljfem
potu do zdravja. Tudi vsi slovenski bolniki, ki
so imeli gripo, so se pozdravili.

V zadnji $tevilki smo poroéali o wolitvah
v druftvih. Zdaj moramo omeniti $e nov od-
bor v Dru$tvu sv. Barbare v Lindenheuvel-u.
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Drugo nedeljo v februarju je bil izvoljen sle-
dedi odbor: predsednik: g. Ivan Kropiviek;
podpredsednik: g. Anton Kropiviek; tajnika:
g. Stanko Rebriek in S. Hansen; blagajnika: g.
Theo Lammers in g. Anton Kropiviek; za-
stavonosa: g. Anton Muha in g. Franc LoZnik;
preglednika: g. Stanko Kropiviek in g. Vin-
ko Novak. Volitve Zveze druftva sv. Barba-
re pa so bile prvo nedeljo meseca marca v
Hoensbroeku, Izvoljen je bil naslednji od-
bor za leto 1960: predsednik Anton Kozole,
podpredsednik Ivan Banid, tajnik Pepi Dre-
novec, blagajnik Franc Selié. Preglednika: Ivan

Kropiviek in Mihael Zeleznik. — S tem so
vsa nada dru$tva dobila nove odbore, ki bo-
do vodili nafe ustanove v tem letu. Pri mno-
gih drustvih je bilo kar tezko dobiti odbor.
Mnogo starejiih rojakov je resno bolnih in ne
morejo izvrievati sluzbe, ker je zanje le pre-
tezko. V nekaterih primerih pa je mogode tudi
malo pomanjkanja smisla za nafo slovensko
skupnost,

Naj bi leto 1960. na¥a druftva utrdilo, po-
vecalo in jim dalo novega zagona v delu za
slovenski narod v tujini. To so nafe iskrene
zelje!

B OJ 2 1S 1

Zima
Pticke molcé . . .
Kako tudi ne,
saj zima nemila
je cvetke umorilal

S hladno roké
poboZa gord,
poboza doline,
veselje vse mine.

«Psicek hov ... hov..
zdaj moram domov,
drugace me Caka

le zmrznjena dlaka!*

Mucek to vé,

da mrzlo je Ze.

K peti se uséde
in pesem si préde.
Fantje na wvas’, Moje srcé
predpustni je Cas, tud’ mrzlo je Se.

ki mnogo obéta, Bo zima minila,
nam srca skup’ splétal se pomlad vrnila . ..

Lojze Stegel, Francija

Pomlad

Zapustila nas starka je zima. ..
Mlada, vesela pomlad je prisla:
posula je s cvetjem gozd in ravan,
pozdravila starca pod lipico tam.

Zbudila je vrablke, liscke, sinicke,
priklicala z dalinega juga lastovicke;
mali metuljcki so od veselja zaplesali:
JPomlad je spet tu! so v ubo nam
zaSepetali.
Jozica Muba,
Holandija
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OTOK ROZ

Tako bi lahko imenovali otok Bali v
Malajskem otoc¢ju. Prebivalei strastno lju-
bijo roZze, mlado in staro se krasi z nji-
mi. Pokrajina je kakor en sam roinat vrt.

Ko je bil neki Evropejec pred leti tam,
s¢ mu je pripetilo tole: Tik pred vasjo,
v kateri je bival s svojim slugom, neko¢
sretata Zeno z veliko koSaro cvetja. Pred
njim je 3lo vel starejSih ljudi in otrok.
Zena je dajala zastonj vsakemu mimoido-
¢emu po en cvet, tako tudi temu Evropej-
cu in njegovemu slugi.

Ko jo ta vprala, zakaj deli roie in za-
nje ni¢esar ne zahteva, je odgovorila:
»Glej, moj vrt je poln cvetja. To mui je
Bog podaril, da z mjim razveselim tudi
one, nimajo rok.«

LJUDJE POSTAJAJO VEC]I

Tako so dognali pred casom statistiki.
V Ameriki so merjenja pokazala, da so se-
danji otroci do 3 centimetre vedji kot nji-
hov prejinji rod.

Udenjaki si belijo glave in stikajo za
vzroki tega nenavadnega pojava. Nekateri.
trdijo, da je prehrana dandanes izdatnej-
$a in Zivljenje naravneje. Mladina goji




vet Sporta in ljubi zrak in sonce. Drugi
spet pa menijo, da povzrotajo pospeseno
rast razmerno mrzlejia leta zadnjih deset-
letij. Ljudstva vrotih zemeljskih pasov osta-
Jajo, kakor je splo¥no znano, sorazmerno
manjie postave.

HUMOR IZZA ZELEZNE ZAVESE

Neki romunski zobozdravnik je ves dan
imel v svoji ordinaciji veliko posla. Zmu-
¢en in slabe volje pride zveter domov in
potoZi Zeni, kako naporno je izdiranje
zoba skozi nos.

»Skozi nos?« vpraa Zena vsa zacudena.
»Kako sploh pridel na to?«

»To je edini mo’ni nafin,« odgovori
moZ. »Kajti dandanes se pri nas noben
tlovek ved ne upa odpreti ustle

P * *

»Madamelc refe nameiéenec Ivan vodi-
teljici neke tovarne, ki je bila vedno ne-
kako slabe volje. »Jaz bi bil rad popoldne
prost, da bi 3el v opero.c

»Kaj ti pade v glavo, mene imenovati
smadame’?l« — je vzrojila voditeljica. »Ime-
novati me mora¥ ,tovaridico’! Ali ne ves, da
je izraz ,madame’ iz kapitalisticnega sveta
In se v tej tovarni ne sme uporabljatir!
Katero opero pa bi pravzaprav rad 3el
gledat?«

»Tovaridico Butterflyle se Ivan
kratko odreZe.

-

Kje so tiste
ptitke moje...

Kje so tiste ptitke moje,
ki po zraku letajo,

ki po zraku letajo,

‘pa men’ veselje delajo?

-Kje so tiste ro¥'ce moje,
ki po vrtu cvetejo,

ki po vrtu cvetejo,

pa men’ veselje delajo?

VECERNA OTROSKA MOLITEV

V imenu Oféeta in Sitna in Svetega
¥ Duha. Amen.

Moj Bog, Zal mi je, da sem gresil. *
Zal mi je zato, ker sem z grehi zasluiil
Tvojo kazen; * posebno pa mi Zal, ker
sem razzalil Tebe, ki si moj najboljsi Ote
in vse ljubezni vreden. * Trdno sklenem,
da Te ne bom ve¢ Zalil. * Pomagaj mi
po Gospodu nafem Jezusu Kristusu.
Amen.

O Jezus, blagoslovi me, * odpusti gre-
he moje; * po svoji ljubi Materi * me
sprejmi v Srce svoje.

Naj v Tvojem svetem varstva spim, *
v ljubezni Tvoji se zbudim * in v zadnji
uri milost daj, * da pridem k Tebi v sveti
raj.

JVsc dobro star¥em vradaj, * v nebesih
jim poplataj. * In vernih du¥ usmili se, *
da bodo Tebe gledale. Amen. '

i
e e

Kje so tiste rib’ce moje,
ki po vodi plavajo,
ki po vodi plavajo,
pa men’ veselje delajo?

Kje so tiste svetle zvezde,
ki na nebu svetijo,
ki na nebu svetijo,
pa men’ veselje delajo?
L

Kje so tisti .

ki smo vé&asih skup.

ki smo vcasih skupaj b’li
in lepe pesmi pevali?



PERIODIQUE

| NASA LUC | -

( Resitev pribodnjil)

REBUS §
LJUBLJA E 100 sLovenec” i =,
Glavnom
PRAVOKOTNIK

Besede pomenijo navpiéno: 1. najbolj zdra-
va pijada, 2. $tevilo, 3. slovansko drevo, 4.
mosko ime, 5. strupena zival, 6. prevozno
sredstvo, 7. kar je nad nami, 8. slovansko Zen-
sko ime, 9. del obraza. — V prvi vrsti vodo-
ravno (od leve na desno): praznik v pomlad-
nem dasu.

PET UGANK

1. Kdaj je ¢lovek brez glave v hifi? — 2.
Kako pi¥e¥ suho travo s érkami? — 3. V ka-
terem kraljestvu ni nobenega tatu? — 4. Ka-
tera ¥ival je najmoénejfa. — 5. Katera Zival se
sramuje po smrti?

\

RESITEV UGANK
iz prejsnje stevilke NL:
Rebus: Petelinje petje. — Enacba: X je: Go-
lica. — Kaj je to: Spanec.

Mo} (ko se vrne domov, zelo natrkan):
»Stara, nehaj e vendar enkrat zmerjatil
Dovolj sem ¢ kaznovan s tem, da te dva-
krat vidim!«

V §oli. — Nenadoma je prifel v razred
Solski nadzornik. »Izpralujtel« pravi udite-
ljici. Ta zatne izpradevati: »Janko, povej
mi, koliko je Stiri manj dva.« — Janko ne
zna. Stoje¢ za hrbtom utiteljice, mu hote
nadzornik pomagati, dvigne roko ter poka-
Ze dva prsta. — Janko se oglasi: »Gospodit-
na uciteljica, gospod nadzornik bi $el rad
ven.. .«

Hudo zdravilo, — Zdravnik vpra$a Zeno:
»Kako se potuti sedaj va§ moZ?« — »Gre na
bolje, gospod doktor.« — Zdravnik: »Pi-
javke so mu pomagale, kajne?« — Zena:
»Oh, gospod doktor, ta je bila zares huda.

‘Prvo je s telavo pogoltnil, ostalih pet sem

mu pa morala ocvreti.«

Hladnokrunost. — Zgodila se je Zelezni-
$ka nesreta. Vlak je zavozil v drug vlak in
razbil zadnji vagon. StreZaju nekega Angle-
7a je odtrgalo obe nogi. Ko so gospodarju
sporotili' novico, je rekel: »Prinesite mi
ono nogo, v katere hlatnici je kljut mo-
jega kovikale

*

- Bolnik (za Zelezno zaveso) pride ves sklju-
Een k zdravniku in toZi: »Gospod doktor,
ne morem ve¢ miti hoditi. Strasno me boli
zvezdac. ‘

Zdravnik: »Kaj vas boli?«

Bolnik: »Zvezdale«

Zdravnik: »PokaZite, kje cutite boledi-
ne.c :

Bolnik: »Tule, tule, gospod zdravnik.«

Zdravnik: »To _|e vendar kriZ! KriZ vas
boli.<
Bolnik: >Ze — ampak pri nas — kriZ ni

dovoljeno redile
*

Ko sem videla svojega mola, kako si je
Sival gumb, sem mu rekla, da nima na-
prstnika na pravem prstu.

»Ze vem,« mi je odgovoril mo¥, >moral
bi bi biti na tvojemse.



